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I o tym jest — $wiadectwo — Jana, kiedy
wystali — Judejczycy z Jerozolimy
kaptanéw i lewitow, aby zapytali go: Ty kto
jestes?

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus
interlinearny | Receptus Oblubienicy

A takie jest $wiadectwo Jana gdy wystali
Judejczycy z Jerozolimy kaptandéw i lewitow
aby zapytaliby go ty kim jestes$

PBD Przektad EIB Przektad dostowny
dostowny

A takie jest $wiadectwo Jana, gdy Zydzi*
z Jerozolimy postali do niego kaptanow
1 Lewitow, aby Go zapytali: Kim ty jestes?"

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-

I to jest $wiadectwo Jana, gdy wystali

dostowny Wojciechowski Judejczycy z Jerozolimy kaptanow
1 lewitéw, aby zapytali go: Ty kto jestes?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy A takie jest swiadectwo Jana gdy wystali
dostowny Judejczycy z Jerozolimy kaptanow i lewitéw

aby zapytaliby go ty kim jestes$

1) Zydzi, Tovdaiot, moze ozn. nardéd, mieszkancow Jerozolimy i okolic, wladze w Jerozolimie, przeciwnikow Jezusa. W tym
9 & 9 b b

przyp. ozn. przedstawicieli wtadz.
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